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Freecom HD Dock Quattro

Estimado usuario:

Bienvenido a la instalacion de Freecom HD Dock Quattro. Antes de instalar la unidad,
lea las indicaciones siguientes referentes a la compatibilidad del sistema.

Freecom Technologies « Alemania
www.freecom.com

Contenido del paquete

Compruebe que el contenido del paquete esté completo. Debe haber los articulos
siguientes:

«  Freecom HD Dock Quattro

« Cable de conexién (USB 2.0, Firewire 400, Firewire 800, eSATA)

« Fuente de alimentacién externa (para corriente continua de 12V, 2 A)

« CDcon manual

- Instrucciones breves de instalacion

iAdvertencia!

Todoslosderechosreservados.Los productos citadoseneste manualse usanséloconfines
identificativos, pudiendo ser marcas comerciales o marcas registradas de las respectivas
compafiias. Este dispositivo estd destinado a su uso doméstico o en la oficina.

jAdvertencia! Este dispositivo es un equipo que cumple la norma EN55022, clase A. Este
equipo puede llegar a causar interferencias de radio en un drea residencial. En tal caso, el
usuario debe tomar las medidas apropiadas y asumir toda responsabilidad y costes. No
se permite su uso cerca o con sistemas de sostenimiento vital.

Freecom no podra hacerse responsable por posibles dafos, pérdidas de datos o por
desperfectos de ellos derivados -cualesquiera (incluyendo, sin limitacion, perjuicios por
pérdidas de beneficios, interrupcion de la actividad empresarial, pérdida de informacion
comercial u otras pérdidas pecuniarias) surgidos del uso o de la incapacidad de uso de
este producto Freecom, incluso si Freecom ha sido advertido sobre la posibilidad de
tales dafos.

Nosreservamos el derecho aactualizar nuestros productos de acuerdo alos avances
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¢Necesita ayuda? ;Tiene preguntas?

Si tiene preguntas sobre el uso de este producto, si necesita informacion sobre otros
productos Freecom o si necesita soporte profesional, pdngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de su pais. Para mas informacion consulte la pagina web
www.freecom.com.

Freecom ofrece soporte helpdesk ilimitado.
. J

© 2010 Freecom Technologies



Freecom HD Dock Quattro

Aspectos generales

Para garantizar un funcionamiento correcto deben cumplirse los siguientes requisitos
de hardware y software.

Requisitos del sistema

Los componentes siguientes son necesarios para utilizar el Freecom HD Dock Quattro:

PC:
+ Intel Pentium Ill / AMD Duron 900 MHz o superior
+ Como minimo 256 MB RAM (Vista / 7: min. 512 MB RAM)
«  puerto USB 2.0 0 USB 1.1 libre*
o
puerto Firewire 400, Firewire 800 libre
o
puerto eSATA libre
«  Conexidn a Internet para el registro online con el fin de solicitar la garantia
- Sistema operativo: Windows XP, Windows Vista, Windows 7

Mac:
+  PowerPC G5 o Intel Mac
+  Como minimo 256 MB RAM
«  puerto USB 2.0 0 USB 1.1 libre*
o
puerto Firewire 400, Firewire 800 libre
o
puerto eSATA libre
« Conexidn a Internet para el registro online con el fin de solicitar la garantia
- Sistema operativo: Mac OS X v10.5 o superior

Condiciones ambientales

Temperatura de servicio: 5-35 °C
Humedad relativa del aire durante el funcionamiento: 5-90 %, sin condensacién

*  Paraque el Freecom HD Dock Quattro alcance un rendimiento éptimo, su PC deberia disponer de un puerto
USB 2.0.



Aspectos generales

Medidas de precaucion e indicaciones generales

+ Antes de introducir el disco duro, asegurese de que el lado impreso esté arriba y la
conexién abajo. De lo contrario no podra introducir el disco duro.

+ No extraiga el disco duro mientras se esté accediendo al mismo.

+ Sujeteeldiscoduro por el extremo anterior. No toque la placa de circuitos de la parte
inferior.

» Losdiscosduros sondispositivos de precisién. Lea el manual de usuario suministrado
antes de utilizar el disco duro.

« Introduzca Unicamente discos duros SATA I/ll de 2.5" 6 3.5" en la unidad.

+  Freecom concede unagarantia para el estado correcto del material del productoy su
procesamiento en el uso normal. Freecom no es responsable de los dafios causados
por accidente, uso indebido, abuso, etc. ni de los errores de hardware/software o las
pérdidas de datos.

La temperatura superficial del disco duro puede alcanzar los 50 °C.
Aunque no son suficientes para causar quemaduras, vaya con cuidado
al tocar el disco duro.

Caracteristicas de funcionamiento

» Uso externo, no se requiere evacuacion del calor para el disco duro

+  Admite discos duros SATA I/ll de 2.5" y 3.5"

+  Admite USB 2.0 hasta 480 Mbits/s, compatible con USB 1.1 hasta 12 Mbits/s
+  Admite discos duros SATA con 1,5 y 3,0 Gbits/s

+  Admite Hot Swap

- Dispositivo especial para extraer el disco duro

Datos técnicos

+ Interfaz: USB 2.0, eSATA a SATA, Firewire 400, Firewire 800
+ Velocidad: 480 Mbits/s (USB 2.0), 12 Mbits/s (USB 1.1)

+ Material: plastico/metal

+ Peso:420¢g

+ Medidas: 136 (L) x 95 (An) x 77 (Al) mm

Si durante la instalacion o configuracion del HD Dock Quattro necesita
ayuda o tuviera alguna consulta, pongase en contacto con el servicio de
atencionalclienteFreecomdesupais.Paraobtenermasinformacionsobre
ello consulte la pagina web www.freecom.com.

Freecom ofrece un soporte helpdesk completamente gratuito e

ilimitado.
\_ J




Freecom HD Dock Quattro

Capitulo 1: Puesta en servicio del HD Dock Quattro

1.1 Freecom HD Dock Quattro

1.1.1 Lado superior

1. 3.
4.
5.
2.

Conexion SATA

LED indicador de acceso y corriente
Espacio para 2.5” SATAHDD
Espacio para 3.5” SATA HDD

Botdn de expulsidon

A w2

1.1.2 Lado posterior

-
1 2 3 4 5

1. Conexién del equipo de alimentacién de red
2. Conexién USB 2.0

3. Conexién eSATA

4. Conexioén Firewire 800

5. Conexién Firewire 400



Puesta en servicio del HD Dock Quattro

1.2 Instalacion de discos duros de 2.5" y 3.5"

1. Conecteelcabledealimentacion conel FreecomHD
B e=aoal Dock Quattro y enchufe la fuente de alimentacion.

X

2. a) USB: conecte el cable USB al puerto USB del HD
Dock Quattro (para la transferencia de datos
T mediante USB)

b) Firewire 400/800: conecte el cable Firewire al
puerto Firewire del HD Dock Quattro (para la
transferencia de datos mediante Firewire).

c) eSATA:conecteelcableeSATAal puertoeSATAdel
HD Dock Quattro (para la transferencia de datos
mediante eSATA).

Introduzca el disco duro en la ranura 'y asegurese

3.
de que quede bien ajustado a los contactos de
la estacion de acoplamiento.

4. Conecte el HD Dock Quattro.




Freecom HD Dock Quattro

5. Partayformateeeldiscoduro(sifueranecesario).Consulte
el capitulo 3 para ver el procedimiento exacto.
PC: el disco duro aparece en "Mi PC" y puede ponerse
en funcionamiento.
‘_= Mac: el disco duro aparece en el escritorio y puede
ponerse en funcionamiento.
1.3LED

LED esta encendido:
Cuando la unidad esta funcionando

LED parpadeo:

Transmision de datos

Capitulo 2: Extraccion del disco duro de la estacion de
acoplamiento

Desconecte el dispositivo.

Desconecte el dispositivo.

Extraiga el disco duro hacia arriba con cuidado.




Particion del disco duro

Capitulo 3: Particion del disco duro

3.1 Aspectos generales

Antes de utilizar el disco duro por primera vez, debe partirse y formatearse.

En este capitulo se describen las restricciones actuales para los sistemas de archivos mas
conocidos y se indica como adaptar el disco duro a las necesidades de cada uno.

3.2 Caracteristicas de los sistemas de archivos
Consulte las tablas siguientes como resumen:

Sistemas de archivo compatibles con diferentes sistemas operativos

Sistema de archivos
& : FAT FAT32 NTFS HFS+
istema operativo
Windows XP/Vista/7 si si si no
Mac OS X si si si (solo lectura) si

Tamaio maximo de una particion

Sistema de archivos

-~ FAT FAT32 NTFS HFS+
Windows XP/Vista/7 4 GB* 32GB 16 TB -

Mac OS X 10.1.x - 128 GB - 2TB
Mac OS X 10.2.x - 128 GB - 8TB
Mac OS X 10.3.x - (> 128 GB) - 16 TB
Mac OS X 10.4.x - (> 128 GB) - 16 TB
Mac OS X 10.5.x - (> 128 GB) - 16 TB
Mac OS X 10.6.x - (> 128 GB) - 16 TB

*  Las particiones FAT de mas de 2 GB s6lo pueden ser administradas por Windows XP / Vista / 7.



Freecom HD Dock Quattro

Ejemplo de diferentes particiones con diferentes sistemas de archivo en un
HD

Sistema de archivos

Tamafo NTFS FAT32

totaldel HD

80GB 60 GB 20GB

( Nota: los discos duros formateados en NTFS s6lo pueden escribirse

con Windows XP, Vista y 7. Con Mac OS X sdlo es posible un acceso de
\ lectura. y

El ejemplo anterior es una buena solucién para usuarios de Windows XP / Vista / 7 que
a veces intercambien datos con Macs.

Para guardar los datos bajo Windows XP / Vista/ 7 puede usarse ambas particiones. Dado
que el sistema de archivos NTFS no es reconocido por Mac, los datos a utilizar en estos
sistemas operativos deben guardarse en la particién FAT32.

Para adaptar el HD a sus necesidades, siga los pasos que se indican a continuacién.

3.3 Particion de su HD bajo Windows XP / Vista / 7

3.3.1 Borrado de una particionenelHD

Borrado de una particion en el HD bajo Windows XP / Vista/ 7

Con el botdn derecho del ratén, haga clic en el icono "Mi PC" de su escritorio.
Seleccione la opcién "Administrar".

Seleccione la opcién "Almacenamiento” -> "Administraciéon de unidad".
Seleccione su unidad de disco duro externa y haga clic en la particion.

A w2

Seleccione "Borrar particion” y confirme haciendo clic en "Si". La particion sera borrada
ahora.

3.3.2 Creacionde una particionenelHD

Los pasossiguientesleguiaranenel procesodecrear particionesensuHD.Despuésdeeste
procedimiento, su HD estard listo para el uso, y le serd asignada una letra de unidad.

1. Con el botén derecho del ratén, haga clic en el icono "Mi PC" de su escritorio.
2. Seleccione la opcion "Administrar”.

3. Seleccione la opcién "Almacenamiento” -> "Administracion de unidad".

4.

Seleccione el disco duro que esta "sin asignar". Asegurese de que la unidad completa
esta "sin asignar”.

10



Particion del disco duro

5. Con el botén derecho del ratén, haga clic en el area "sin asignar" y seleccione la
opcion "Nueva particion”. Se abre el "Asistente para nuevas particiones". Haga clic

en "Siguiente”.

ok [iayt [ vype [ Fie Srotem [ s Eapacky | Fros Space | % Fres | Pk Tokeance | Corhead
= Putton fax NP5 Weskh o] WA M L% W [
AT ) Pt Bue FATS  Healty W@ e 0% W L
SIATG L Fwtton e FATR Westiy W@ M@ A% e ™
SN (1) aten Ba PATE Hesty ALE LNE W e ™
Pafomarc logs wed et \cpupyon  putton e FATR Nesty (nkoenPationl WM GMMD G2% W ™
Chwn  amon e WP vesty(rkeoenbatoond aM@ L@ 0% W ™
Panagenert
o tervems e v tare
ik
T winas Wiy 7e08 =)
nRE 10008 FAT2 4, B NTFS i b
Grie _ Udated
ik
tne
mara
Griew:
s 2
[y
wma
Griee:
ien-noes)
ToRoM 5
ot

3 | B Unatocatet [ Porey estion [ [starcin pation [ Logeal dove

New Partition Wizard

S

%]

Welcome to the New Partition
Wizard

This wizard helps you cieate a patition on a basic disk.

A bagic disk iz & physical disk that containg primary partitions,
extended paititions, and logical diives. 'rou can use any
version of Windows or MS5-D0S to gain access to partitions

aoh basic disks.

To continue, click Mext.

< Back

Cancel
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Freecom HD Dock Quattro

6. Seleccione "Particion primaria"y haga clic en "Siguiente”.

News Partition Wizard

Select Partition Type
There are three types of partitions: primary, extended, and logical.

Select the partition pou want to create;

@Frimary partitior:
) Extended partition
Lagical drive

Description

A primary partition iz & valume you create using free space on a basic disk.
‘Windows and other operating systems can start fram a primary partition. You can
create up to four primary partitions or thiee primary partitions and an extended
partition.

[ < Back u Mext > ][ Cancel ]

7. Ahora Vd. puede ajustar el tamafio de su particion. Haga clic en "Siguiente" si ha de
crearse s6lo una particion. Consulte el capitulo siguiente (Creacion de dos o mas
particiones en el HD bajo Windows XP / Vista / 7) para la creacién de mas de una
particion.

News Partition Wizard

Specily Partition Size
Choose a partition size that iz between the maximum and minimumn sizes.

Maxium disk space in megabytes [MB]: 19540

Hinimum disk space in MB 8

Partition size in MB: 19540

< Back [ Dext > Cancel

8. Asigne una letra de unidad a su disco duro. Normalmente, Vd. puede utilizar las
opciones predeterminadas. Haga clic en "Siguiente".

12



Particion del disco duro

Seleccione la opcion de formateado " Format this partition with the following
settings".Escojayasea"FAT32"0"NTFS" el "Allocation unitsize"(Tamafodeunidad de
asignacion) debe permaneceren"Default” (Predeterminado). Finalmente, seleccione
"Perform a quit format"(Dar formato rapido) a haga clic en "Next" (Siguiente).

New Partition Wizard E

Format Partition
To store data on this partition. you must format it first.

Chonss whether you want to format this parttion, and if 5o, what setings you want to uss

() D ot farmat this partition

(=)iFarmat this partition with the following setings

Allogation unt size
Wolume label: FREECOM HDD
Berfom a quick format

Enabls file and folder compression

<Back |[_ Hews | [ Cancel

10. Hagaclicen"Finish" paracompletarlaparticiondesuHD.AhorasuHD serdformateado
y estard listo para el uso a continuacién.

Newr Partition Wizard E

Completing the New Partition
Wizard

“You havs successfully completed the New Parttion Wizard

“You selected the following settings:
iPartition type: Primary parttion
Disk selected: Disk 2

Partition size: 19540 MB

Drrive letter ar path: |

File spstem: FAT32

Allocation unit size: Default
Wolume label Frascorm HDD
[iviicle fnrmat Yes

[

au

To close this wizard, click Finish

<Back ][ Finish | [ Cancel

13




Freecom HD Dock Quattro

3.3.3 Creacion de dos o mas particiones en el HD bajo Windows XP / Vista / 7

1.

vooA wnN

Repitalos pasosdelcapituloanterior (Creacién de una particién enelHD bajo Windows
XP /Vista/ 7) para crear la primera particion.

Con el botén derecho del ratén, haga clic en el icono "Mi PC" de su escritorio.
Seleccione la opcién "Administrar".
Seleccione la opcién "Almacenamiento” -> "Administracién de unidad".

Conelboténderechodelraton, hagaclicenelespaciosinasignarde suHDy seleccione
la opcién "Nueva particion”. Se abre el "Asistente para nuevas particiones". Haga clic
en "Siguiente".

Seleccione "Particion extendida" y haga clic en "Siguiente”.

New Partition Wizard

Select Partition Type
There are thiee lppes of partiions: primary, extended, and logical.

Select the pattition you want ta create:

O Frimary partition
@ Edtended partitior:
Loical diive
Description
An extended partition is a portion of a Master Boot Record [MER] basic disk that

can contain logical diives. Lss an ertended partiion if you want to have mare
than four valumes on your MBR basic disk

[_<Back [ Mew> | [ Cancel |

7. Ahora Vd. puede ajustar el tamafio de su particion. Introduzca el tamafio y haga clic

14

en "Siguiente".

New Partition Wizard

Specify Partition Size
Chaase a partition size that is between the masimum and minimum sizes

Masium disk space in megabytes (MB] 9539
Minimum disk space in MB: g

Parti MB: =
Partition size in =

<Back |[_ Hews | [ Cancel




Particion del disco duro

8. Hagaclicen"Finish" paracrearla"Particion extendida". El espacio no asignadio ahora
camba a "Espacio libre".

Newr Partition Wizard m

Completing the New Partition

@ Wizard

“You havs successfully completed the New Parttion Wizard

“You selected the following settings:
iPartition tepe: E xterded partition
Disk selected: Disk 2

Partition size: 9539 MB

To close this wizard, click Finish

<Back ][ Finish | [ Cancel
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16

9. Con el botén derecho del ratén haga clic sobre "Espacio libre" y seleccione
"Nueva unidad loégica". Se abre el "Asistente para nuevas particiones". Haga clic en

ngr H "
Siguiente".
B e pten dew e el alpl=l
- OE @ AXE
= ok | Lot | Trpa | Fie System | S T Capacty | Fron Space | % Fron | Fadt 1
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gLk s wdSoes loanil)  Pweton Bax FATE  beathy M@ LM N N L3
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10. "Unidad légica" ya esta seleccionado. Haga clic en "Siguiente".
11. Especifique el tamario de la particion y haga clic en "Siguiente".
12. Asigne una letra de unidad y haga clic en "Siguiente".

13. Seleccionelaopciéndeformateado "Formatthis partition with thefollowing settings".
Escojayasea"FAT32"0"NTFS" el "Allocation unitsize"(Tamafode unidad deasignacion)
debe permanecer en "Default" (Predeterminado). Finalmente, seleccione "Perform a
quit format"(Dar formato répido) a haga clic en "Next" (Siguiente).

14. Haga clicen "Finish" para completar la particién. Ahora su particion sera formateada
y estad lista para el uso.

Atencion: Si selecciona el sistema de archivos NTFS, los datos de su HD
en Mac OS X solo podran ser leidos. No existe la posibilidad de escribir
datos.




3.4 Particion de su HD bajo Mac OS X

Particion del disco duro

Abra el programa "Utilidad de disco". Este lo encontrara en "Aplicacién" —> "Servicios".

2. Haga clicen "Partition" (Particionar).

149, 1 G WOC WD1B00/5-5.

(FstAd  frase  Parmen | RAID  Restorr |

3 Macineash HD

[ Mae 05 105 Valure Scheme: Velume Infermaticn
3 Mae 05 10
1 Partvon a el |
Lizzace L Name: FREECOM MDD
[ FREECOM HOD Farmat: | Mt 05 Extonded ournaiedh )
5 MATSHITA, CO-RW CW-8124
. e o
To partition the belected disk, chasds 3 valurme schems, S4t
mame, format, and dire for sach volume. Thes cick Apply.
FRECCOM HOO
A nw vl will be crested.
Sizw:
+= (ootons ) weven (o)
..'H Disk Description : FUITSU MHZ2Z508M GL Meda Toaal '
X Connection bus : L58 Wrive Stanes - Read Wrine
Connection Type - Exsernal SMART. Stanus - hos Supported
LISE Srial Numies - Pastit Saster oot Baciind

@

Aqui puede configurar la particion del disco y particionar el disco seguin las configuraciones
indicadas (Mac OS Extended por ejemplo). Informaciones detalladas sobre la utilidad de

disco, encontrard en la ayuda:

Q- Ask a Question

&V Disk Utility Help

Repairing hard drives
Repair them if an application quits unexpectedly, a file is
corrupted, or your Mac won't start up.

Erasing disks
Use a disk multiple times. Erase it securely to prevent data
from being recovered.

Partitioning a disk
Enlarge a volume, create new volumes, and choose how to
partition a disk into volumes.

Using RAID sets
Protect your data against hardware failure or speed up
access to your data.

Using disk images

Move files from one Mac to another or burn an image to a
disc for safekeeping.

Index

FEATURED TOPICS
What's new in Disk Utility
If Disk Utility reports a fatal hardware error

If you see “overlapped extent allocation”
errors

Enlarging a volume
Creating new volumes on a disk

Index

www.apple.com
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Freecom HD Dock Quattro

Capitulo 4: Busqueda de errores - Preguntas frecuentes

Si, tras una instalacién correcta, el Freecom HD Dock Quattro todavia no trabaja a la
perfeccién, compruebe los puntos siguientes:

+  ;Qué puedo hacer si el disco duro no funciona y se escuchan ruidos de "clic"?

En este caso, el suministro eléctrico no es suficiente para hacer funcionar el disco
duro. Asegurese de que el conector dered (adaptador de red y cable) esta enchufado
y conecte el cable USB, Firewire o eSATA al puerto correspondiente.

+ Herealizado lainstalacion del hardware siguiendo las instrucciones del manual pero
el sistema no reconoce el dispositivo externo. ;A qué se debe?
Compruebe el disco duro y formatéelo si fuera una unidad que no se ha utilizado
antes.

Si utiliza eSATA para la transferencia de datos, compruebe si la placa base admite el
Hot Swap. En caso negativo, conecte el Freecom HD Dock Quattro al puerto eSATA
del ordenador antes de ponerlo en servicio.
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R—— GARANTIA

JEAR (VALIDA SOLO EN LA EUROPA/TR)

Gracias por haber comprado este producto Freecom; esperamos que disfrute con su
uso.

Para evitarse problemas innecesarios, le recomendamos leer la guia de instalacién
rapida, el manual de instrucciones y los manuales impresos o en archivos en disco que
pudieran acompanfar al producto. Cara a la solucién de posibles problemas contamos
con una base de datos a modo de ayuda, a saber, FAQ (Frequently Asked Questions), en
nuestro sitio Freecom en la red (www.freecom.com). Sirvase leerla antes de contactar
con el Helpdesk.

Su Garantia

Todos los productos Freecom cuentan con asistencias técnica telefénicailimitaday en
la web. Freecom garantiza que sus productos se hallan exentos de defectos materialesy
de fabricacién, por el periodo abajo relacionado a partir de la fecha de compra original.
Si durante el periodo de garantia el producto presenta defectos debidos a materiales
inadecuados o fallos de fabricacién, Freecom se compromete a reparar o cambiar el
producto, segun las condiciones y términos abajo convenidos, sin facturar costes de
material u horas de trabajo.

Condiciones

Para disfrutar de esta garantia se debera presentar el albaran de venta original (con
la fecha de compra, producto y nimero de serie) junto con el producto defectuoso y
un nimero RMA Freecom, obtenido via internet del sitio Freecom o facilitado por un
centro de asistencia Freecom. Freecom se reserva el derecho a no prestar servicio gra-
tuito bajo garantia cuando no pueda certificarse la fecha de compra del producto. Esta
garantia no serd valida si se ha perdido el niumero RMA, se ha modificado o eliminado
en el producto el nimero de serie o el mismo es ilegible.

Esta garantia cubre s6lo los componentes de hardware que vienen en el mismo paquete
del producto. Esta garantia no cubre: (@) ningun consumible suministrado con el pro-
ducto, como son los disquetes o las pilas; (b) dafios o pérdida de programas, datos o
elementos portadores de datos (discos, etc.); (c) ningiin dafo que se derive de posibles
cambios, ajustes o adaptaciones llevados a cabo en el producto sin la autorizacién por
escrito de Freecom; (d) reparaciones efectuadas en partes distintas a las autorizadas
por Freecom y (e) accidentes, descargas por rayo, inundacién, incendio u otra causa
mayor que no pueda comprenderse bajo un control normal de Freecom.

Con respecto a todos los servicios prestados, Freecom no es responsable por ningun
dafo o pérdida de programas, datos u otra informacién almacenada en algun elemento
portador de datos (discos, etc.) u otra parte del producto objeto del servicio. No podra
hacerse responsable a Freecom por la pérdida de beneficios previstos en caso de fallar
el sistema. Antes de devolver el producto a Freecom asegurese de excluir todas las
piezas que esta garantia no cubra. No podra hacerse responsable a Freecom por po-
sibles pérdida o danos sufridos por estos elementos. Freecom tampoco respondera de
posibles alteraciones o borrado de los contenidos del disco duro que pudieran darse
durante la reparacién del producto.

Los productos a cambiar y las piezas sujetas a reparacion se intercambiaran por equi-
valentes: nuevas o reacondiconadas. Todas las piezas sustituidas pasan a ser propiedad
de Freecom. El periodo de garantia de cualquier pieza o producto reparado o cambiado
se regird por la garantia original. Reparaciones o sustituciones de productos o piezas
fuera de la garantia conllevaran 6 (seis) meses de garantia.
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